logiset, filologiset ja historialliset nakokulmat jaavat
ymmarrettavasti vahemmalle huomiolle. Joka tapauk-
sessa faksimile ja englanninkielinen kaannoés toimivat
Vadia lahestyvan tutkijankin apuvalineina. Teos on saa-
tavuutensa ja sisaltonsa puolesta selva parannus aiem-
paan vastaavaan englanninkieliseen julkaisuun.™

Antti ljas, FT
Helsingin yliopisto

-

. Carlo Bascetta, Sport e giuochi. Trattati e scritti dal XV al
XVl secolo. Edizioni il Polifilo 1978, nide 2, 145-150; Sydney
Anglo, The Martial Arts of Renaissance Europe. Yale 2000,
131-2.

. Bascetta 1978, 150—183; Marco Rubboli & Luca Cesari, L'arte
cavalleresca del combattimento. Il Cerchio 2001, laajen-
nettu painos 2005.

. Jyrki Talonen, Eurooppalaiset historialliset kamppailutaidot

Suomessa. Suomen urheiluhistoriallisen seuran julkaisusarja

1. SUHS 2017, 36-55.

Guy Windsor, Veni Vadi Vici. A Transcription, Translation

and Commentary of Philippo Vadi’s De Arte Gladiatoria

Dimicandi. Omakustanne 2012.

. Esim. justa illud preclare dictum "just to expand on my

previous point” (Windsor 2012, 28), “as the famous saying

goes” (Windsor 2018, 164); sapiens dominabitur astris "the
wise man is ruled by the stars” (Windsor 2012, 28), "the

wise rules the stars” (Windsor 2018, 164).

Nunc: Bascetta 1978, 151; Rubboli & Cesari 2005, 33.

Bascetta 1978, 146.

Martin Wierschin, Meister Johann Liechtenauers Kunst des

Fechtens. Miinchener Texte und Untersuchungen zur deut-

schen Literatur des Mittelalters 13. C. H. Beck 1965, 184.

9. Vrt. Bascetta 1978, 180 viite 2.

10. Luca Porzio & Gregory Mele, Arte [sic] Gladiatoria Dimi-

candi. 15th Century Swordsmanship of Master Filippo

Vadi. Chivalry Bookshelf 2003.
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Kasitehistoriallisia tulkintoja
Suomen uskonnollisista
ilmioista

llkka Huhta & Juha Merildinen (toim.):
Kasitteet Suomen kirkkohistoriassa. Suomen
kirkkohistoriallisen seuran toimituksia 242.
Suomen kirkkohistoriallinen seura 2021. 253 s.
ISBN: 978-952-5031-99-7.

Suomalaisessa historiantutkimuksessa on jo pitkaan
hyédynnetty menetelmia, joissa kielta on tarkasteltu
aktiivisena ja itsessaan merkityksellisena toimintana,
vaikkei se olekaan edustanut tutkimuksellista valta-
virtaa." Nain kasitehistoriallinen tutkimus on ehtinyt
ulottua useiden erilaisten ilmididen tarkasteluun,
mutta menetelman kayttoon loytyy edelleen tuoreita
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nakokulmia. Tallaista edustaa suomalaisessa uskon-
nollisuudessa ja kirkollisten instituutioiden toiminnassa
keskeisten kasitteiden analysointi. llkka Huhdan ja Juha
Merilaisen toimittama Kdisitteet Suomen kirkkohisto-
riassa on ensimmainen laaja kasitehistoriallinen kontri-
buutio suomalaiseen kirkkohistoriaan, vaikka metodi on
ollut pienissa maarin esilla 2000-luvulla ilmestyneissa
kirkkohistorian vaitoskirjoissa ja menetelmallisessa
keskustelussa (s. 8—9). Kasitehistoriallinen tutkimus on
monipuolisuudestaan huolimatta keskittynyt padasiassa
poliittiseen kulttuuriin ja kieleen elimellisesti sidoksissa
oleviin ilmiéihin. Toimittajat vertaavatkin kasilla olevaa
teosta ennen kaikkea vuonna 2003 julkaistuun Kdsit-
teet liikkeessd -teokseen.? Tama on tarked peruste, ja
uskonnollisten kasitteiden tarkastelu tuo oivallisen lisan
tutkimusmenetelman kayttoon liittyvalle kentalle. Teok-
sessa olisi toki voitu ajoittain huomioida vahvemmin,
etta useiden tarkasteltujen uskonnollisten kasitteiden
maaritelmat olivat vahvasti sidoksissa myos ajankohtai-
siin poliittisen kielenkayton trendeihin.

Teos koostuu johdannon lisaksi 11 tutkimusartik-
kelista, joista kukin keskittyy yhden kasitteen kayton
historiaan. Kasitteet vaihtelevat reformaation (Raisa
Toivo) kaltaisista aikakausikasitteista kerettildisyyden
(Olli Viitaniemi) kaltaisiin uskonnollisten suuntausten
kuvauksiin seka diakonian (Mikko Malkavaara) ja eku-
menian (Aila Lauha) kaltaisiin kirkollisen tydn muo-
toihin. Kirjoittajat ovat kirkkohistoriallisten teemojen
pidempiaikaisia tutkijoita, joista useat tarkastelevat
vanhaa tutkimusteemaansa uudesta metodologisesta
nakokulmasta. Taman johdosta teos tarjoaa mielen-
kiintoisia ja osin innovatiivisia kontribuutioita kirkko-
historiallisten ilmididen tutkimukseen. Osa kirjoittajista
tarkastelee itse kasitteelle annettuja maarittelyja, ja osa
laajemmin tarkastelun kohteena olevan ilmion ymparilla
kaytya keskustelua. Artikkeleissa analysoidaan monen-
laisia lahdeaineistoja — niin sanomalehtien kaltaista
julkista keskustelua, teologipiirien nakemyksia kuvasta-
vaa aikalaiskirjallisuutta kuin yhteiskunnallisia normeja
heijastelevia lakeja ja lainsaadantokeskusteluja. Teos on
suunnattu paitsi tutkijayhteisoa varten, myos opinnayte-
toiden tekijoiden tueksi.

Teosta on kirjoitettu sykayksittain ja varsin pitkan
ajan kuluessa. Seka toimittaja- etta kirjoittajajoukossa
on ollut matkan varrella muutoksia. Luultavasti taman
johdosta viittaaminen kasitehistorian viimeaikaiseen
metodologiseen keskusteluun on hieman summittaista.
Johdantoartikkelissa rakennettu metodologinen tausta
perustuu padosin kasitehistorian klassikoihin, mika on
perusteltua, silla useat klassikoiden esittamista aja-
tuksista ovat edelleen kayttokelpoisia. Teokselle olisi
kuitenkin ollut eduksi kasitehistorian ajankohtaisten
trendien hieman laajempi erittely.3 Myo6s kasitehisto-
riallisen tutkimuksen eroja teologianhistorian vanhem-
piin analysointitapoihin olisi ollut havainnollistavaa eri-
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tella yksityiskohtaisemmin, silla lahdeaineistoissa esi-
tettyjen argumenttien sisaltéja ja merkityksia on pyritty
tulkitsemaan jo kauan ennen kielellisesti suuntautuneita
menetelmia. My0s jatkuvasti kehittyvien digitaalisten
aineistojen ja -tyokalujen tarjoamia mahdollisuuksia
kirkkohistorialliselle tutkimukselle olisi ollut hedelmal-
lista pohtia hieman laajemmin.

Artikkelien paapaino ajoittuu 1800-luvun puoli-
valista 1900-luvun puolivaliin. Tama perustuu erityisesti
valintaan tarkastella suomenkielista keskustelua. Kysei-
sena aikana suomenkielinen kirjallinen kulttuuri lisaan-
tyikin selkeasti, ja my6s uskonnollisiin ilmidihin liitty-
neitd suomenkielisia kasitteita maariteltiin ja kehitettiin
aktiivisesti. Monet artikkelit olisivat hyotyneet Suomen
kirkolliselle keskustelulle merkityksellisen ruotsinkie-
lisen kasitteiston laajemmasta huomioimisesta. Muun
muassa reformaatiota ja kerettildisyyttd kasittelevissa
artikkeleissa kasitteiden ruotsinkielisid muotoja on kasi-
telty havainnollistavasti. Useat kasitteet ovat olleet siina
maarin luterilaisen kulttuuripiirin rajat ylittavia, etta
syvallisempi tarkastelu kansainvalisessa kontekstissa
olisi ollut ajoittain toivottavaa. Esimerkiksi Evankelikaa-
lisuutta (Juha Merildinen) ja veljeyttd (Esko M. Laine)
kasittelevissa artikkeleissa tallaisessa kasittelytavassa
on sen sijaan onnistuttu. Osassa teksteja kasitteiden
ilmenemista on ollut valttamatonta tarkastella myos
pidemmalla aikavalilla. Joillakin kasitteilla, kuten veljeys
ja raamatullisuus (Niko Huttunen), on varhaiskristillinen
tai viela varhaisempi tausta, minka johdosta on ollut
perusteltua tarkastella kyseisten kasitteiden kayttoa
my6s ennen suomenkielisen julkisuuden syntya. Myos
muutamien vastaavien vanhojen kasitteiden kohdalla
lukija olisi toivonut hieman laajempaa kasittelya 1800-
lukua edeltaneesta ajasta.

Teoksen parasta antia ovat lukijan saamat ahaa-ela-
mykset, kuinka monet yleisesti tunnetut ja vielakin kay-
tossa olevat kirkkohistorialliset kasitteet ovat kokeneet
ajan myota merkittavia ja aikansa asenteita kuvastavia
muutoksia, ja niihin suhtautuminen on vaihdellut suu-
resti. Naiden kasitteiden kayttamista tutkimuksessa tay-
tyy niin nuoremman kuin vanhemmankin tieteentekijan
harkita tarkoin. Esimerkiksi valtiokirkkoa (llkka Huhta)
kasitteleva teksti osoittaa, kuinka kasitteen synty
ajoittuu historiallisesti 1800-luvun puolivalin, jolloin
kirkon ja valtion suhteesta syntyi kasvava tarve kayda
keskustelua. Samoin kuin edelleen joissain yhteyk-
sissa kaytettya "kansankirkon” kasitetta ovat 1800-
luvun lopulta alkaen hy6dyntaneet paaasiassa kirkolliset
toimijat itse. Ortodoksisuutta (Pekka Metso) kasitteleva
teksti puolestaan osoittaa, kuinka Suomen kreikka-
laiskatolista uskontokuntaa koskevassa kasitteistossa
nykyinen sana "ortodoksisuus” yleistyi virallisissa yhteyk-
sissa varsin myohaan. Kasitteen kreikkalaisuuteen ja
venaldisyyteen viittaavien muotojen historiallinen pro-
sessi on ollut 1800- ja 1900-luvuilla tiiviisti sidoksissa
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kysymyksiin véahemmistéon suomalaisuudesta. Lisaksi
useat tekstit havainnollistavat onnistuneesti kirkko-
historiografisia tulkintatapoja ja ajallisia kehityskul-
kuja. Esimerkiksi luterilaista ortodoksiaa (Tuija Laine),
herdtysliikettd (Teemu Kakkuri) seka ortodoksisuutta
kasittelevat artikkelit epailemattd herattavat useissa
lukijoissa paljon ajatuksia my6s tasta nakokulmasta.

Tutkittavien teemojen kasittely on soljuvaa, mutta
ajoittain kasitteiden erilaisiin maaritelmiin ja kaytto-
tapoihin liittyneet nyanssit hamartyvat. Tama korostuu
erityisesti, kun tekstissa kasitelldadn samanaikaisesti
kasitteiden erilaisia muotoja. Vaikka kirjoittajat pitay-
tyvat padosin tutkimiensa kasitteiden ja ilmididen maa-
ritelmissa, kontekstoivaa tekstia on ajoittain hieman
liikaa. Talléin suhde itse kasitteille annettuihin maari-
telmiin hamartyy. Teos on kuitenkin paaosin selkeaa ja
helposti lahestyttavaa luettavaa. My®os kieli on sujuvaa
ja havainnollistavaa. Viimeistelytyé nayttaa kuitenkin
tehdyn siina maarin kiireessa, etta erityisesti tekstien
suorissa lahdelainauksissa ja alaviitteissa esiintyy jon-
kin verran pienia, mutta hairitsevia muotoilu- ja lyonti-
virheita. Alaviitteissa erityisesti internet-lahteiden mer-
kitsemistavoissa on puutteita ja epajarjestelmallisyytta
kirjan sisalla.

Kokonaisuudessaan teos kuitenkin vastaa hyvin
tarpeeseen nostaa kirkkohistorialle ominaisia ja usein
itsestadnselvinakin pidettyja kasitteita lahempaan tar-
kasteluun. Erilaisia ilmidita kasittelevat tekstit ovat
tarpeellisia kirkkohistoriallisten teemojen tutkijoille
kaikissa uravaiheissa. Kuten toimittajat mainitsevat
(s. 10), taman teoksen kasitteet ovat — tarkeydestaan
huolimatta — valikoituneet subjektiivisesti ja erityisesti
kirjoittajien asiantuntemuksen perusteella. Kirjan ulko-
puolelle jaa siis suuri joukko erilaisia kirkkohistoriaan
liittyvia kasitteita. Kasilla oleva teos ei suinkaan ole tut-
kimuskohdetta tyhjentava, vaan pikemmin alku tuoreille
tulkinnoille useista kirkkoinstituution ja uskonnollisen
elaman ilmidista. Teos haastaa lukijan pohtimaan paitsi
useiden peruskasitteiden syntyhistoriaa ja ajan saatossa
radikaalistikin muuttuneita merkityksia, myés mahdol-
lisuuksia hyédyntaa laajemmin kielellisesti suuntautu-
neiden menetelmien kayttoéa kirkkohistoriallisessa tut-
kimuksessa.

Joonas Tammela, FM
Jyvaskylan yliopisto

-

. Esim. Kenneth Partti, Tieteellisia siirtymia ja paradigma-
muutoksia. Kielelliset kddnteet Suomen ja Ruotsin historian
vaitoskirjoissa vuosina 1970-2010. Historiallinen Aikakaus-
kirja 118:2 (2020).

. Matti Hyvarinen et al. (toim.), Kdsitteet liikkeessd. Suomen
poliittisen kulttuurin kdsitehistoria. Vastapaino 2003.

. Useiden tekstien teoretisoinnin kannalta kayttokelpoisia oli-
sivat olleet esimerkiksi rinnakkaiskasitteiden analysointikoh-
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teiden ja pohjoismaisten kielialueiden nakékulmasta Willi-
bald Steinmetzin ja Henrik Steniuksen artikkelit teoksessa,
jonka jonka toimittajat lahinna mainitsevat yleisesti (s. 8)
johdantoartikkelissa. Ks.Willibald Steinmetz et al. (toim.),
Conceptual History in the European Space. Berghahn 2017.

Puntarissa tasavallan
ensimmainen presidenttipari

Marjaliisa Hentila & Seppo Hentila:

Tasavallan ensimmaiset. Presidenttipari Ester ja
Kaarlo Juho Stahlberg 1919-1925. Siltala 2022. 512
s. ISBN 978-952-234-980-4.

Historioitsijapariskunta Marjaliisa ja Seppo Hentilan
tutkimus Tasavallan ensimmadiset tuo uuden ja terve-
tulleen nakoékulman presidenttitutkimukseen. Kirja on
Suomen tasavallan ensimmaisen presidenttiparin, Ester
ja Kaarlo Juho Stahlbergin "kaksoiselamakerta”, kuten
kirjoittajat sita kuvaavat. Presidentteja on tutkittu pal-
jon ja naista on useimmista laadittu myds akateemiset
mittapuut tayttavat elamakerrat, kun taas puolisoiden
rooli on naissa jaanyt hyvin pitkalti kasittelematta. Kir-
jan paanakokulmana onkin korjata se puute, etta pre-
sidenttien puolisoita ei ole yleensa kasitelty presidentti-
instituutioon vaikuttavina toimijoina. Presidenttien
puolisot, jotka ovat olleet naisia aina Pertti Arajarveen
asti eli vuoteen 2000, on ndhty vahemman tarkeina tut-
kimuskohteina, eika heita ole yleensa haluttu tai osattu
yhdistaa vallankayton historiaan.’ Presidenttien puo-
lisoiden eldmakerroissa tata nakdkulmaa on nostettu
esiin, kuten esimerkiksi Aura Korppi-Tommolan, Maritta
Pohlsin ja Anne Mattssonin presidenttien puolisoista kir-
joittamissa elamakerroissa.

Hentiléiden kirjan uutuus onkin nimenomaan se,
ettd nyt tama nakokulma nostetaan esiin presidenttia
koskevassa teoksessa — ja poliittisen historian emeritus-
professorin arvovallalla. Presidenttipariskuntia koskeva
tutkimus on ollut voimakkaasti perinteista sukupuoli-
jakoa noudattava, miehet ovat kirjoittaneet miespresi-
denteista ja naiset erikseen naiden puolisoista. Akatee-
misessa tutkimuksessa presidenttipuolisoiden aseman
analysointia ei selvastikdan ole pidetty aikaisemmin
vakavasti otettavana tutkimuskohteena presidentti-
instituution nakokulmasta. Nakdkulma on kuitenkin
nostettu esiin laajalle yleisélle suunnatussa Tasavallan
presidentit teoksessa, jonka kirjoittajakunta koostuu
tunnetuista valtio-opin ja historian tutkijoista. Kirja-
sarjan Stahlbergia koskevassa osassa Raimo Halinoja
nostaa esiin Esterin merkityksellisen roolin presidentti-
instituution luojana teoksen syvennystekstissa?, ja kirjan
kirjoittaja Jukka-Pekka Pietidinen korostaa ylipaataan
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Esterin tarkeaa merkitysta presidentin puolisona.? Hen-
tiloiden kirjassa painottuukin, etta kyse on arkistolahtei-
siin ja lahdeviitteisiin perustuvasta tutkimuksesta — siis
oikeasta tutkimuksesta.

Kirjassa painotettu tutkimuksellinen ote korostaakin
osaltaan puolison merkitystd, silla K. J. Stahlbergilta ei
ole jaanyt kirjeenvaihtoa lukuun ottamatta juurikaan
henkilokohtaista lahdemateriaalia. Siksi paras lahde
paasta kasiksi hanen yksityiseen ajatteluunsa ovat
useimmiten Esterin paivakirjat ja puolisoiden vélinen
kirjeenvaihto seka K. J:n kirjeet lapsille. Voikin todeta,
etta onneksi kirjallisesti lahjakas Ester ymmarsi jattaa
jalkimaailmalle lahteita. Nain kuva K. J:stakin laajenee,
vaikka nakékulma onkin nimenomaan Esterin. Kirjasta
nousee selvasti esiin, miten tarkea rooli puolisolla oli
presidentti-instituution luomisessa ja ylipaataan presi-
dentin edustuksellisen tehtavan hoitamisessa. K. J:kin
tajusi selvasti, ajan porvarillisia ihanteita ja sukupuo-
linormeja tiukasti noudattaen, etta presidentinlinnassa
tarvittiin naista erilaisten tehtavien, ennen kaikkea dip-
lomaatti- ja edustustehtavien hoitamiseen menestyksel-
lisesti.

Hentil6iden lupaama uusi ndkokulma tayttyykin kir-
jassa, ja jatkossa presidentteja koskevaa tutkimusta on
yha vaikeampi tehda siten, etta puolison merkitys sivuu-
tettaisiin — ellei rajaukselle I10ydy jotain tutkimuksellista
perustaa. Itse nakisin, ettd kyse on eraanlaisesta soft
power -nakdkulman omaksumisesta, jota on jo pitkaan
sovellettu kansainvalisten suhteiden ja diplomatian tut-
kimuksessa. Esterin lastensuojeluty6 ja tyo kirjailijana,
jonka teokset levisivat kaannettyina kappaleina eri
maihin, vahvistivat Suomen maakuvaa sivistysvaltiona.
Demokratian ensiaskeleita ottavan hauraan tasavallan
ja brutaalin sisallissodan lapikayneen aikakauden aika-
laisille oli erittdin tarkeaa vakuuttaa muut maat siitd,
etta Suomi kuului sivistysvaltioiden joukkoon. Esterin
tekema lastensuojelutyd tuki myos sisapoliittisesti K.
J:n ajamaa eheytyspolitiikkaa, kuten Hentildt toteavat.
Lisaksi Esterin tekema niin sanottu suhdetoiminta, kes-
kiviikkovastaanotot, jotka han laajensi ulkomaiden dip-
lomaattikunnan lisaksi kotimaisiin tahoihin, edesauttoi-
vat epailematta K. J:n kivikkoista tieta presidenttiviran
uranaukaisijana. Niiden merkityksesta kertoo sekin, etta
yleensa kaikkea edustamista inhonnut K. J. alkoi viihtya
Esterin keskiviikkovastaanotoilla.

Lukiessa olisi kuitenkin kaivannut kirjoittajien maari-
telmaa presidentti-instituutiolle, joka nostettiin kirjassa
keskeiseen osaan. Presidentin puolisohan kuului ja kuu-
luu yha taysin laissa maaritellyn presidentti-instituution
ulkopuolelle. Puolison asemasta, velvollisuuksista tai
oikeuksista ei saadeta mitaan. Taman problematiikan
kasittely olisi ehka avannut viela syvemman nakokul-
man presidenttiparin vield tana paivanakin erikoiseen
asemaan. Siihen etta puoliso on kdytannoéssa vapaa-
ehtoistydssa valtiolle. Olisi ollut myés mielenkiintoista
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